m Ficha de Datos de Seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)
Vivido Floor-Start

Numero de la version: 22.0 Revision: 04.02.2026
Fecha de publicacién: 04.02.2026:

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador de producto

Nombre comercial Vivido Floor-Start 4205a:
NUmero de producto 4205000200 ff

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados Sustancia de revestimiento para uso industrial
o profesional.

Usos desaconsejados Cualquier uso no mencionado anteriormente.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Fabricante/Proveedor:

ADLER-Werk Lackfabrik Johann Berghofer GmbH & Co KG
Bergwerkstral3e 22

A-6130 Schwaz

Austria

Teléfono: +4352426922713
e-mail: sdb-info@adler-lacke.com

Area de informacion: sdb-info@adler-lacke.com
Teléfono
+43 5242 6922-713
Lun - jue 07:00 - 16:25
Vie 07:00 - 12:15

14 Teléfono de emergencia

Pais Nombre Teléfono

Espafia Servicio de Informacién Toxicolégica +34 91562 04 20

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
Esta mezcla no reuine los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- Palabra de Nno es necesario
advertencia

- Pictogramas Nno es necesario

- Informacién suplementaria sobre los peligros

EUH208 Contiene Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no 247-500-7] y 2-metil-2H-iso-
tiazol-3-ona [EC no 220-239-6] (3:1). Puede provocar una reaccion alérgica.
EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

2.3 Otros peligros

No dejar al alcance de los nifios ni dejar que llegue a la canalizacion. Elimine los residuos correctamente (centro
de recogida de materiales problematicos, empresas de gestion de residuos). Los recipientes vacios deben incor-
porarse al sistema de reciclaje. Cuando se procese el producto deben tomarse las medidas de seguridad habi-
tuales.

Resultados de la valoracién PBT y mPmB
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La evaluacién de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

Propiedades de alteraciéon endocrina
No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracién de > 0,1%.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias
No pertinente (mezcla)

3.2 Mezclas

Descripcién de la mezcla Dispersiones poliméricas con aditivos.

Nombre de la sustancia Identificador %M Clasificacién segun SGA
Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H- No CAS 0,00015-<0,00 Acute Tox. 3/ H301
isotiazol-3-ona [EC no 247-500- 55965-84-9 15 Acute Tox. 2/ H310
71y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona Acute Tox. 2 / H330
[EC no 220-239-6] (3:1) No CE Skin Corr. 1C/ H314
911-418-6 Eye Dam. 1/H318

Skin Sens. 1A/ H317
Aquatic Acute 1/ H400
Aquatic Chronic 1/ H410

No de indice
613-167-00-5

No de Registro REACH
01-2120764691-48-xxXX

Nombre de la sustan- | Limites de concentraciéon espe- | Factores M ETA Via de exposicién
cia cificos
Mezcla de: 5-cloro-2-me- Skin Corr. 1C; H314: C20,6 % factor M 100 M9/yq oral
til-2H-isotiazol-3-ona [EC Skin Irrit. 2; H315: 0,06 % < C<0,6 (acuto) =100 50 M9/ cutanea
no 247-500-7] y 2-metil- % factor M 0,5 rn9/|/A?h inhalacién: vapor
2H-isotiazol-3-ona [EC Eye Dam. 1; H318: C=> 0,6 % (crénica) = 0,05 M9/,/4h inhalacién:
no 220-239-6] (3:1) Eye Irrit. 2; H319: 0,06 % < C<0,6 % 100 polvo/niebla
Skin Sens. 1A; H317: C > 0,0015 %

Observaciones
Véase el texto completo en la SECCION 16

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales
No dejar a la persona afectada desatendida. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico. En
caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar nada via oral.
Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. En caso de accidente o malestar, acddase inmediata-
mente al médico (si es posible, muéstresele la etiqueta).

En caso de inhalacién
Proporcionar aire fresco. En caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica in-
mediatamente y disponerse a tomar medidas de primeros auxilios.

En caso de contacto con la piel
Quitar las prendas contaminadas. Después del contacto con la piel, quitese inmediatamente toda la ropa man-
chada o salpicada y lavese inmediata y abundantemente con agua y jabon. jNo utilizar solventes o diluyentes!.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. En caso de contacto con los ojos, lavense
inmediata y abundantemente con agua y acidase a un médico. Mantener separados los parpados y enjuagar
con abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestién

Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito. Tomar un des-
canso. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un médico.
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4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Ala fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 Indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente

ninguno

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extinciéon

Medios de extincién apropiados
Dioxido de carbono (CO2), Polvo BC, Agua pulverizada, Espuma resistente al alcohol, Arena

Medios de extincién no apropiados
Chorro de agua

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

En caso de incendio puede surgir humo denso. La inhalacién de productos de descomposicién puede causar
graves dafios de salud. Es posible la formacién de mezclas polvo-aire explosivas. Los vapores con aire pueden
formar una mezcla explosiva.

Productos de combustion peligrosos
Oxidos de nitrégeno (NOx), Mono6xido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO2)

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en
el entorno. No permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. Recoger el agua de extincion separada-
mente. Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro. Prever una ventilacién suficiente. Control del polvo.

Para el personal de emergencia
Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retener y eliminar el
agua de lavado contaminada. Diluir con abundante agua.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

Cierre de desagues, Rellenar el material contaminado en los recipientes originales o en recipientes apropiados,
cerrarlos y desecharlos conforme al punto 13.

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellén). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena,
aglomerante universal

Técnicas de contencién adecuadas
Utilizacién de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustién peligrosos: véase secciéon 5. Equipo de proteccidén personal: véase secciéon 8. Materia-
les incompatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.
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SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

71

7.2

7.3

Precauciones para una manipulaciéon segura
Recomendaciones
- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de
particulas en suspension y polvo
Utilizacién de ventilacién local y general. Usese Ginicamente en lugares bien ventilados.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacidén. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse
de prendas de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guar-
de juntos alimentos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados nor-
malmente a guardar alimentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Gestionar los riesgos asociados

- Peligros de inflamabilidad
Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. Conectar a tierra/enlace equipotencial del reci-
piente y del equipo de recepcién.

Controlar los efectos

No perforar ni quemar, incluso después de su uso. Proteger de la luz del sol. Almacenar en un lugar bien venti-

lado. Proteger de la luz del sol. . Cerrar cuidadosamente los recipientes abiertos y almacenar en posicién verti-

cal para evitar que se derrame el contenido.

Conservar en el recipiente original. Temperatura de almacenamiento de 0 °C/32 °F y hasta 50 °C/122 °F.
Proteger contrala exposicic’m externa, como

heladas

Usos especificos finales
Véase la seccién 16 para una orientacion general.

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

Parametros de control

Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)
esta informacion no esta disponible

DNEL pertinentes de los componentes

Nombre de la No CAS Para- Niveles Objetivo de Utilizado en Tiempo de ex-
sustancia metro umbra- proteccion, posicion
les via de exposi-
cion
Mezcla de: 5-cloro- | 55965-84-9 DNEL 0,02 humana, por in- trabajador (in- crénico - efectos
2-metil-2H-isotia- mg/m3 halacién dustria) locales

zol-3-ona [EC no
247-500-71y 2-me-
til-2H-isotiazol-3-

ona [EC no 220-

239-6] (3:1)
Mezcla de: 5-cloro- | 55965-84-9 DNEL 0,04 humana, por in- trabajador (in- agudo - efectos
2-metil-2H-isotia- mg/m3 halacién dustria) locales

zol-3-ona [EC no
247-500-71y 2-me-
til-2H-isotiazol-3-
ona [EC no 220-
239-6] (3:1)
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PNEC pertinentes de los componentes

Nombre de la No CAS Para- Niveles Organismo Compartimien- | Tiempo de ex-
sustancia metro | umbra- to ambiental posicién
les
Mezcla de: 5-cloro- | 55965-84-9 PNEC 3,39 H9y, organismos agua dulce corto plazo (oca-
2-metil-2H-isotia- acuaticos sién Unica)

zol-3-ona [EC no
247-500-7]1y 2-me-
til-2H-isotiazol-3-

ona [EC no 220-

239-6] (3:1)
Mezcla de: 5-cloro- | 55965-84-9 PNEC 3,39 H9y, organismos agua marina corto plazo (oca-
2-metil-2H-isotia- acuaticos sion Unica)

zol-3-ona [EC no
247-500-7]y 2-me-
til-2H-isotiazol-3-

ona [EC no 220-

239-6] (3:1)
Mezcla de: 5-cloro- | 55965-84-9 PNEC 0,23 M9y, organismos depuradora de corto plazo (oca-
2-metil-2H-isotia- acuaticos aguas residuales sion Unica)
zol-3-ona [EC no (STP)

247-500-71y 2-me-
til-2H-isotiazol-3-
ona [EC no 220-

239-6] (3:1)
Mezcla de: 5-cloro- | 55965-84-9 PNEC 0,027 M9y organismos sedimentos de corto plazo (oca-
2-metil-2H-isotia- kg acuaticos agua dulce sion Unica)

zol-3-ona [EC no
247-500-7]y 2-me-
til-2H-isotiazol-3-

ona [EC no 220-

239-6] (3:1)
Mezcla de: 5-cloro- | 55965-84-9 PNEC 0,027 M9y organismos sedimentos mari- | corto plazo (oca-
2-metil-2H-isotia- kg acuaticos nos sion Unica)

zol-3-ona [EC no
247-500-7]y 2-me-
til-2H-isotiazol-3-

ona [EC no 220-

239-6] (3:1)
Mezcla de: 5-cloro- | 55965-84-9 PNEC 0,01 M9/,q | organismos te- suelo corto plazo (oca-
2-metil-2H-isotia- rrestres sion Unica)

zol-3-ona [EC no
247-500-7]y 2-me-
til-2H-isotiazol-3-
ona [EC no 220-
239-6] (3:1)

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados
Ventilacién general.

Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccidn personal (EPP)

Proteccidn de los ojos/la cara
Utilizar gafas de proteccidén con proteccién a los costados (EN 166).

Proteccién de la piel

- Proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segtin la norma EN 374.
Revisar la hermeticidad/impermeabilidad antes de su uso. Para usos especiales se recomienda verificar con el
proveedor de los guantes de proteccidn, sobre la resistencia de éstos contra los productos quimicos arriba men-
cionados. Como proteccidn contra salpicaduras para trabajos de breve duracién, use guantes de latex o PVC.
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Latex: tiempo de penetracién = 480 min, grosor del material: 0,5 mm / PVC: tiempo de penetracién >60 min, gro-

sor del material: 0,2 mm,.

- Otras medidas de proteccién

Hacer periodos de recuperacién para la regeneracién de la piel. Estan recomendados los protectores de piel
preventivos (cremas de proteccién/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

Proteccidn respiratoria

Durante las pulverizaciones, Usese equipo respiratorio adecuado. Dispositivo filtrante combinado (EN 141). Fil-
tro de particulas (EN 143). Tipo: A-P2 (filtros combinados contra particulas, gases y vapores organicos, cdigo

de color: marrén/blanco).

Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio ambiente. Mantener el pro-
ducto alejado de los desagles y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico

liquido

Color

lechoso, turbio

Olor

caracteristico

Punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

Punto de ebullicién o punto inicial de
ebullicion e intervalo de ebullicién

100 °C

Inflamabilidad

no relevantes

Punto de inflamacion

no determinado

Temperatura de auto-inflamacién

no es aplicable

pH (valor)

4-4,4

Viscosidad cinemaética

20 -24 °/pIN 4mm

Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad

miscible en cualquier proporcién

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor
logaritmico)

esta informacion no esta disponible

Presién de vapor

23 hPaa20°C

Densidad y/o densidad relativa

Densidad

1,018 = 1,059 9/¢pms @ 20 °C

Densidad de vapor

las informaciones sobre esta propiedad no es-

tan disponibles
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Caracteristicas de las particulas no relevantes (liquido)

Otros parametros de seguridad

Propiedades explosivas no explosivo

9.2 Otros datos

Informacion relativa a las clases de peligro clases de peligro conforme al SGA (peligros fi-
fisico sicos): no relevantes

Otras caracteristicas de seguridad

Miscibilidad Completamente miscible con agua.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Este material no es reactivo bajo condiciones ambientales normales.

10.2 Estabilidad quimica

El material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y pre-
sién durante su almacenamiento y manipulacion.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse
Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de
ignicién. No fumar.

10.5 Materiales incompatibles
Comburentes

10.6 Productos de descomposicion peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resulta-
do del uso, el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustién peligrosos: véase sec-
cion 5.

SECCION 11. Informacién toxicolégica

11.1 Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacién
La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicion).

Clasificacién conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
Esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

Toxicidad aguda
No se clasificard como toxicidad aguda.
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Estimacién de la toxicidad aguda (ETA) de los componentes

Nombre de la sustancia No CAS Via de exposicion ETA

Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona 55965-84-9 oral 100 M9/kq
[EC no 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no 220-239-6] (3:1)

Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona 55965-84-9 cutdnea 50 M9/ g
[EC no 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no 220-239-6] (3:1)

Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona 55965-84-9 inhalacién: vapor 0,5 M9//4h
[EC no 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no 220-239-6] (3:1)

Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona 55965-84-9 inhalacién: polvo/niebla 0,05 M9/\/4h
[EC no 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no 220-239-6] (3:1)

Corrosion o irritacion cutanea
No se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

Lesiones oculares graves o irritacion ocular

No se clasificara como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Contiene Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no 220-
239-6] (3:1). Puede provocar una reaccion alérgica.

Mutagenicidad en células germinales
No se clasificara como mutageno en células germinales.

Carcinogenicidad
No se clasificard como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccion
No se clasificard como téxico para la reproduccién.

Toxicidad especifica en determinados drganos - exposicién Unica
No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicidn unica).

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién repetida
No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicidn repetida).

Peligro por aspiracién
No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

11.2 Informacioén relativa a otros peligros
No hay informacién adicional.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad
No se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.

12.2 Persistencia y degradabilidad
No se dispone de datos.

12.3 Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos.

12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBTy mPmB
No se dispone de datos.

Espafia: es Pagina: 8/ 14



m Ficha de Datos de Seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)
Vivido Floor-Start

Numero de la version: 22.0 Revision: 04.02.2026
Fecha de publicacién: 04.02.2026:

12.6 Propiedades de alteracién endocrina
No incluido en la lista.

12.7 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desagie. Evitese su liberacién al medio ambiente. Recdbense instrucciones especifi-
cas de la ficha de datos de seguridad.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
Envases completamente vacios pueden ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la misma forma
que la sustancia.

Disposiciones sobre prevencién de residuos

Lista de residuos, Decisién 2000/532/CE por la que se establece una lista de residuos

- Producto
080116 lodos acuosos que contienen pintura o barniz, distintos de los especificados en el codigo 08 01 15

- Embalajes
150102  envases de plastico
150104  envases metdlicos

Métodos de eliminacién

Producto

Debe evitarse o minimizarse la producciéon de residuos.
No dejar que llegue a la canalizacién. Evitar su liberacion al medio ambiente. Los residuos, los envases deben
ser eliminados, desechados de forma segura.

Embalajes

Debe evitarse o minimizarse la produccién de residuos.
Los embalajes deberian reutilizarse. Solamente se debera quemar o llevar al vertedero cuando no se pueda reci-
clar.

Instrucciones sobre la eliminacion:

Producto

La eliminacién de este producto y sus soluciones y subproductos tiene que realizarse siempre respetando los re-
quisitos de proteccién medioambiental y la legislacion sobre la eliminacién de residuos. Los excedentes deben
ser entregados en una empresa oficial de gestién de residuos (eliminacion de residuos/reciclaje de residuos).

Embalajes

Con la informacién puesta a disposicién en esta ficha técnica debe recopilarse informacién sobre la clasificacién
de los envases, embalajes de las autoridades de gestién de residuos pertinentes. Los envases vacios deberan
ser entregados separados por clases al reciclaje o la eliminacion. En los envases, embalajes licenciados cabe la
posibilidad de la eliminacién gratuita por parte del licenciador. Los envases con restos de producto deben ser
eliminados cumpliendo la legislacién local y nacional.

Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. Los residuos se deben clasificar en
las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

14.1 Ndmero ONU o nimero ID no estd sometido a las reglamentaciones de
transporte
14.2 Designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas
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Fecha de publicacién: 04.02.2026:

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

Clase(s) de peligro para el transporte ninguno
Grupo de embalaje no asignado
Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme

al reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas

Precauciones particulares para los usuarios
No hay informacion adicional.

Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacién para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacién adicional
No estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacién Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional
No esta sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1

Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV) / SVHC - lista de candidatos
no relevantes

Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

No Sustancia peligrosa/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas
aplicacion de los requisitos de nivel in-
ferior e superior

no asignado

Directiva Decopaint (2004/42/Ec)

Contenido de COV 3,642 %
409/,

Directiva sobre Emisiones Industriales (DEI) (2010/75/Eu)

Contenido de COV 3,654 %
38,79/

Directiva sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrénicos (RoHS)

ninguno de los componentes esta incluido en la lista
Reglamento relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y
transferencias de contaminantes (PRTR)

ninguno de los componentes esta incluido en la lista
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Directiva Marco del Agua (DMA)

Lista de contaminantes (DMA)

Nombre de la sustancia

No CAS

Enumerado
en

Observaciones

Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no 220-239-6] (3:1)

a)

Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona

a)

[EC no 220-239-6] (3:1)

Leyenda

a) Lista indicativa de los principales contaminantes

Reglamento sobre la comercializacién y la utilizacién de precursores de explosivos
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento sobre precursores de drogas
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento sobre contaminantes organicos persistentes (POP)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Restricciones profesionales

Directiva 92/85/CEE relativa a la aplicacién de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en
el trabajo de la trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia / Cumplir con las norma-
tivas nacionales sobre la proteccion de la maternidad.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16. Otra informacién

Indicaciéon de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)

Seccién Inscripcion anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor) Rele-
vante
parala
seguri-

dad
1.1 Identificador de producto: Identificador de producto: si
Nombre comercial Nombre comercial
Floor-Start Farblos Vivido Floor-Start
4205a: 4205a:
3.2 Descripcién de la mezcla: si
modificacion en el listado (tabla)
3.2 Descripcién de la mezcla: si
modificacién en el listado (tabla)
3.2 Observaciones: i si
Véase el texto completo en la SECCION 16
9.1 Densidad: Densidad: si
1,018-1,051 9/¢ 2 1,018 - 1,059 9/¢m2 @ 20 °C
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas: si
No tiene reacciones peligrosas conocidas.
15.1 Contenido de COV: Contenido de COV: si
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Fecha de publicacién: 04.02.2026:

Seccién Inscripcion anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor) Rele-
vante
para la
seguri-
dad
3,652 % 3,642 %
409/,
15.1 Contenido de COV: Contenido de COV: si
3,652 % 3,654 %
38,7 9/
15.1 Restricciones profesionales: si

Directiva 92/85/CEE relativa a la aplicacién de
medidas para promover la mejora de la se-
guridad y de la salud en el trabajo de la tra-

bajadora embarazada, que haya dado a luz o

en periodo de lactancia / Cumplir con las nor-
mativas nacionales sobre la proteccién de la

maternidad.

16 Abreviaturas y los acréonimos: si
modificacion en el listado (tabla)

16 Frases pertinentes (cédigo y texto completo si
como se expone en la secciéon 2y 3):
modificacién en el listado (tabla)

Abreviaturas y los acrénimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo relativo
al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
Aquatic Acute Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo
Aquatic Chro- Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro crénico
nic
CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas
cov Compuestos organicos volatiles
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IA-
TA/DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
ED Alterador endocrino
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catadlogo europeo de sustancias
quimicas comercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
ETA Estimacion de la Toxicidad Aguda
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
factor M Es un factor multiplicador Se aplica a la concentracion de una sustancia clasificada como peligrosa

para el medio ambiente acudtico en las categorias aguda 1 o crénica 1, y se utiliza para obtener,
mediante el método de la suma, la clasificacién de una mezcla en la que se halla presente la sustan-
cia
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m Ficha de Datos de Seguridad
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Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de
mercancias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peli-
grosas)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE El inventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nUmero CE como identificador
de sustancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El nimero de clasificacion es el cddigo de identificacion que se da a la sustancia en la parte 3 del el
anexo VI del Reglamento (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de |‘Aviation Civile International
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracién prevista sin efecto)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autoriza-
cién y restriccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Regla-
mento referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado
por Naciones Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo
Skin Sens. Sensibilizacién cutanea
SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE.

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR). Reglamento referen-
te al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas (RID). Cédigo maritimo internacional de
mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento pa-
ra el transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacion estd basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacién de la mezcla estd basada en los
componentes (férmula de adicién).

Frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en la seccién 2y 3)

Cédigo Texto
H301 Toxico en caso de ingestion.
H310 Mortal en contacto con la piel.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H330 Mortal en caso de inhalacién.
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Codigo Texto
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy téxico para los organismos acudaticos, con efectos duraderos.

Comentario sobre el limite de explosion inferior en barnices al agua:
Véase el informe de la investigaciéon PEx5 200500185 del Physikalisch-Technische Bundesanstalt, Braunschweig,
septiembre 2005 y el informe N° PTB-W-57, febrero de 1994.

Clausula de exencién de responsabilidad

Esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclu-
sivamente a este producto.
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